Elektryczny ekran projekcyjny
Avers Focus

AV

Instrukcja uzytkownika

q

Przeczytaj uwaznie niniejszg instrukcje przed przystgpieniem do korzystania z ekranu.



Szanowni Panstwo,

Dziekujemy za zakup naszego ekranu. Niniejsza instrukcja obstugi zawiera wszystkie informacje ktére moga
by¢ potrzebne do korzystania z ekranu. Mamy nadzieje, ze pomoze wam ona w optymalnym wykorzystaniu waszego
nowego ekranu. Zyczymy przyjemnego korzystania z nowego ekranu projekcyjnego marki Avers Screens.

(- )
INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

UWAGA: Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa.

Ze wzgledu na zachowanie bezpieczenstwa oséb nalezy postepowaé zgodnie z zaleceniami opisanymi w niniejszej
instrukcji. Po przeczytaniu nalezy zachowac instrukcje w celu wykorzystania jej w przysztosci

UWAGA: URZADZENIE MUSI BYC UZIEMIONE.

OSTRZEZENIE:

1) Nalezy odigczy¢ zasilanie urzadzenia jezeli nie bedzie ono wykorzystywane przez dtuzszy okres czasu.

2) Nie wolno otwiera¢ obudowy urzadzenia aby unikngé porazenia pradem elektrycznym. Wewnatrz obudowy nie
ma zadnych podzespotdéw obstugiwanych przez uzytkownika. Czynnos$ci serwisowe nalezy pozostawi¢
wykwalifikowanemu personelowi centrum serwisowego.

3) Nie wolno usuwac bolca uziemiajacego z gniazdka sieciowego, ani podtgczaé urzadzenia do gniazdka
sieciowego bez bolca uziemiajgcego. Jest to system zabezpieczajacy. Jezeli nie mozesz wiozy¢ wtyczki do
gniazda sieciowego, popro$ o pomoc elektryka.
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1. Zasady bezpieczenstwa

INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

UWAGA: Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa. Ze wzgledu na zachowanie bezpieczenstwa oséb nalezy

postepowac zgodnie z zaleceniami opisanymi w niniejszej instrukcji. Po przeczytaniu nalezy zachowac
instrukcje w celu wykorzystania jej w przysztosci

Nie mozna pozwala¢ dzieciom na zabawe sterownikiem ekranu (pilotem zdalnego sterowania).

Nie wolno pozostawiaé sterownikow ekranu w zasiegu dzieci.

Nalezy okresowo przeprowadzaé kontrole instalacji ekranu w celu wykrycia nieprawidtowosci lub uszkodzen.

W przypadku ich wykrycia nalezy zaniechac korzystania z ekranu do czasu ich usuniecia.

Nie wolno sta¢ w poblizu ekranu podczas zwijania oraz rozwijania powierzchni projekcyjnej. Grozi to kontuzjami
lub poranieniem.

Nie wolno przyczepia¢ zadnych przedmiotéw do dolnej listwy ekranu. Grozi to uszkodzeniem ekranu i/lub
poranieniem o0saob.

Wszelkie prace instalacyjne powinny by¢ wykonywane przez wykwalifikowanego instalatora.

Jezeli instalacja zostata przeprowadzona niepoprawnie to grozi to uszkodzeniem produktu oraz utratg zdrowia.
Do montazu sufitowego nalezy uzywac¢ wytgcznie uchwytéw sufitowych dedykowanych do tego modelu.

Nie wolno wykonywaé zadnych czynnosci, ktére moga spowodowac uszkodzenie sznura sieciowego lub wtyczki
sieciowe;j.

Nie wolno niszczy¢ kabla sieciowego: modyfikowac go we wiasnym zakresie, umieszczaé kabla sieciowego w

bezposrednim sagsiedztwie gorgcych obiektéw, silnie zaginaé, skrecac, ciagnaé za kabel sieciowy, stawia¢ na kablu
ciezkich przedmiotéw, zawija¢ kabla sieciowego w zwoje.

Korzystanie z urzgdzenia z uszkodzonym kablem zasilajgcym moze spowodowac porazenie pragdem
elektrycznym, zwarcia w instalacji oraz pozar w ich efekcie.

Nie wolno dotyka¢ sznura sieciowego oraz wtyczki sieciowej mokrymi rekami.

Nalezy zawsze postepowac zgodnie z zaleceniami opisanymi w niniejszej instrukcji obstugi.

1.1 Deklaracja zgodnosci CE

AV

Deklaracja zgodnosci producenta CE

AVERS Screens Sp. z o.0.
Ponoszac petng odpowiedzialnos$¢ oswiadcza, ze:

Wszystkie wytwarzane ekrany projekcyjne sg produkowane w Polsce zgodnie z gtéwnymi wymogami
bezpieczenstwa zawartymi w Dyrektywie 98/79/WE

Ekrany projekcyjne: Stratus, AkuStratus, Focus, Cumulus X, Solar, Solaris, Contour, Altus,
Cirrus CL, Cirrus X, Cirrus X crank
Uchwyty do projektoréw: Alumount, Promount, SimpleMount, Prolift

Wyzej wymienione produkty pozostajg w zgodnosci z wymogami Dyrektyw Europejskich,
a w szczegolnosci z normami:

PN-EN 55014-1:2007(U)
PN-EN 50082-1:1997
PN-EN 60335-1:2004

PN-EN 61000-3-2:2007

PN-EN 61000-3-3:1997

c € IEC 60335-2-97:2007




2. Opis produktu

Ekran projekcyjny rozwijany silnikiem elektrycznym zaprojektowany z my$lg o zastosowaniu w instalacjach
projekcyjnych do celéw biznesowych oraz do kina domowego. Optymalne efekty mozna osiggna¢ dobierajgc powierzchnie
projekcyjng wtasciwg do planowanego zastosowania, posiadanego urzgdzenia projekcyjnego oraz przewidywanych
warunkow projekcji. Opcjonalne systemy zdalnego sterowania pilotem lub sygnatem wyzwalajagcym umozliwiajg
komfortowe sterowanie automatyczne.

2.1 Zawartosc¢ opakowania

Upewnij sie, ze ekran nie ulegt uszkodzeniom w czasie transportu. Sprawdz, czy w opakowaniu ekranu znajdujg sie
wszystkie akcesoria i materiaty opisane ponize;j:

Ekran x 1 Wigcznik nascienny x 1 Klucz do ekranu x 1

Instrukcja x 1

2.2 Dane techniczne

Powierzchnie projekcyjne:

- Matt White E (MWE) — tkanina pokryta dwustronnie winylem, spodnia strona w kolorze czarnym, wierzchnia strona
(projekcyjna) w kolorze biatym, dedykowana do wspotpracy z projektorami w technologii DLP i LCD. Powierzchnia o
charakterystyce neutralnej umozliwia obserwacje obrazu z dowolnego kierunku. Wspotczynnik odbicia (Gain) 1,0,
Kat ogladania 150 stopni, grubos¢ 0,35mm.

- Matt Grey E (MGE) — tkanina pokryta dwustronnie winylem, spodnia strona w kolorze czarnym, wierzchnia strona
(projekcyjna) w kolorze szarym, dedykowana do wspétpracy z projektorami w technologii DLP i LCD o podwyzszonej
jasnosci. Powierzchnia pogtebia poziom czerni obrazu i poprawia postrzeganie kontrastu wyswietlanego obrazu.
Zalecana do kina domowego. Wspétczynnik odbicia (Gain) 0,8, Kat ogladania 150 stopni, grubosé 0,35mm.



Wymiary ekrandw projekcyjnych.

Szerokos¢ |Wielkosc Format |Wymiary obudowy Maks. dtugos¢ tkaniny |Szerokos¢ |Wersja *) |Masa
ekranu obszaru ekranu |szer. x wys. x gteb.  |projekcyjnej gornego netto™*)
[cm] projekcyjnego [em] [ecm] pasa [cm]
[cm]
170 x 95,6 16:9 141 35 BT 7,7
170 x 127,5 4:3 153 8 BB 7,8
180 170 x 95,6 16:9 197 x9.2x 9,2 123,5 8 BB 7,5
180 x 118,2 16:9 123,5 - - 7,5
180 x 135 4:3 150 - - 7,8
180 x 180 1:1 190 - - 8,0
200 x 112,5 16:9 158 35 BT 9,7
200 x 150 4:3 168 8 BB 9,8
210 200 x 112,5 16:9 227x9.2x9,2 130,5 8 BB 9,5
210 x 118,2 16:9 130,5 - - 9,5
210 x 157,5 4:3 168 - - 9,8
210 x 210 1:1 220 - - 10,0
230 x 129,5 16:9 174,5 35 BT 11,5
230x172,5 4:3 190 8 BB 1,7
240 230 x129,5 16:9 257 x9.2x9,2 147 8 BB 11,3
240 x 135 16:9 147 - - 11,3
240 x 180 4:3 190 - - 1,7
240 x 240 1:1 250 - - 12,0

*) — wersje BT i BB dostepne sg dla powierzchni: MWE, MGE

Wersja BB — ramka w kolorze czarnym o szerokosci 5 cm okalajgca ekran

Wersja BT — ramka w kolorze czarnym o szerokosci 5 cm okalajgca ekran oraz dodatkowy czarny pas o szerokosci 30 cm nad gérng
ramkg ekranu.

** ( warto$¢ orientacyjna dla ekranu z powierzchnig Matt White E

Silnik:

Elektryczny silnik tubowy pradu przemiennego:

Napiecie zasilania: 220-240V AC 50 Hz, 125 W

Pobor pradu: 0,52A

Predkos¢ obrotowa: 28 obr./min

Moment obrotowy: 3 Nm

Maks. czas pracy*): 4 min

* (dotyczy jednorazowej nieprzerwanej pracy silnika, kolejne cykle pracy nie powinny nastepowac czesciej niz co 20

3. Opis instalaciji

3.1 Zalecenia dotyczace instalaciji

- Instalacja ekranu powinna by¢ przeprowadzona przez wykwalifikowanego instalatora zgodnie z opisanymi ponizej
zaleceniami

- Do instalacji ekranu nalezy uzy¢ $rub i kotw mocujacych odpowiednich do rodzaju $ciany/sufitu do ktérych wykonywana
ekran jest montowany oraz do uchwytéw montazowych, ktére bedg wykorzystane w czasie instalac;ji.

- Po zamocowaniu ekranu, a przed jego pierwszym rozwinieciem sprawdz, czy obudowa ekranu jest idealnie
wypoziomowana. Jezeli nie jest nalezy skorygowa¢ montaz ekranu.

3.2 Montaz ekranu na suficie

- Wyznacz miejsca mocowania uchwytow sufitowych.
- Wywier¢ otwory pod kotki rozporowe mocujace uchwyty sufitowe ekranu do sufitu.

Srednica $rub montazowych nie powinna by¢ mniejsza niz @ 8 mm. W przypadku montazu ekranu do podtoza

wykonanego z ptyt kartonowo gipsowych nalezy uzy¢ kotkow stalowych ze srubami o srednicy minimalnej @ 11.




Rys.1 Wiercenie w suficie otworéw pod kotki mocujace ekran Rys.2 Mocowanie ekranu na suficie

Odlegtos¢ D wynosi odpowiednio: 194,8cm dla ekranéw Focus 18xxx
224 ,8cm dla ekrandw Focus 21xxx
254,8cm dla ekranow Focus 24xxx

- Przymocuj ekran do sufitu kotkami montazowymi.

Przed pierwszym rozwinieciem ekranu sprawdz czy obudowa ekranu jest wypoziomowana.

Nie wolno korzystac z ekranu, ktéry nie jest poprawnie zainstalowany.

3.3 Montaz ekranu na scianie

- Wyznacz miejsca mocowania uchwytoéw Sciennych.
- Wywieré¢ otwory pod kotki mocujgce ekran do $ciany.

Srednica $rub montazowych nie powinna by¢ mniejsza niz @ 8 mm. W przypadku montazu ekranu do podtoza

wykonanego z ptyt kartonowo gipsowych nalezy uzy¢ kotkoéw stalowych ze srubami o $rednicy minimalnej @ 11.
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Rys.3 Wiercenie w $cianie otwordw pod kotki mocujgce ekran Rys.4 Mocowanie ekranu na $cianie

Odlegtos¢ D wynosi odpowiednio: 194,8cm dla ekrandw Focus 18xxx
224 ,8cm dla ekranow Focus 21xxx
254,8cm dla ekranow Focus 24xxx

- Przymocuj ekran do sufitu kotkami montazowymi.

Przed pierwszym rozwinieciem ekranu sprawdz czy obudowa ekranu jest wypoziomowana.

Nie wolno korzystac z ekranu, ktory nie jest poprawnie zainstalowany.




3.4 Montaz instalacji elektryczne;j.

Uwaga: Prace instalacyjne powinny by¢ wykonane przez uprawnionego elektryka.

- Przed przystapieniem do instalacji elektrycznej ekranu nalezy doprowadzi¢ zasilanie do miejsca instalacji sterownika.
- Obwad zasilania ekranu powinien by¢ zabezpieczony bezpiecznikiem zwtocznym o nominale 1 A
- Na czas prac instalacyjnych nalezy odtgczy¢ zasilanie obwodu ekranu.
- Reczny sterownik ekranu nalezy zainstalowac¢ w takim miejscu aby spetnione byly nastepujace warunki:
a) wysokos¢ montazu 150-180cm nad podtoga,
b) ekran powinien pozostawa¢ w zasiegu wzroku operatora sterownika podczas operacji zwijania i rozwijania,
c) operator nie moze by¢ w zasiegu elementéw ruchomych ekranu podczas operacji zwijania i rozwijania,
d) sterownik powinien by¢ widoczny z kazdego miejsca pomieszczenia niezaleznie od potozenia ekranu.

nb - niebieski (wspdiny)
br - brazowy (rozwijanie)
2z - z6to-zielony (ochronny)
cz - czarny (zwijanie)

Zasilanie

L1 - brgzowy (faza)

N - niebieski (neutralny)

G - zolto-zielony (uziemienie)

Rys.5 Podtgczanie sterowania ekranu Rys.6 Regulacja ekranu

3.5 Programowanie ekranu.

Nie nalezy przeprowadza¢ samodzielnego programowania ekranu bez wyraznej potrzeby.
Potozenia krancowe ekranu zostaty zaprogramowane przez producenta.
Jezeli chcesz zmieni¢ potozenia krancowe ekranu nalezy przeprogramowac ekran.

Programowanie dtugosci wysunietego ekranu

- Zwin ekran do momentu automatycznego zatrzymania w goérnej pozyciji.

- Wsun klucz programowania ekranu do otworu regulacyjnego (rys. 6) znajdujgcego sie w lewej dolnej czesci
ekranu .

Pokretto,2” (kolor czerwony) umozliwia programowanie dolnego potozenia krancowego ekranu:
.+ — zwieksza wysuniecie tkaniny projekcyjnej ekranu rozwinietego,

— - Zmniejsza wysuniecie tkaniny projekcyjnej ekranu rozwinietego.

Pokretto“1” (kolor biaty) umozliwia programowanie gérnego potozenia krancowego ekranu:

““ — zwieksza dtugosc¢ tkaniny projekcyjnej wysunietej z kasety ekranu zwinietego.

“+” — zmniejsza dtugosc¢ tkaniny projekcyjnej wysunietej z kasety ekranu zwinietego.

WAZNE!
Nie zmniejszaj (regulacja 1+) wysuniecia tkaniny ekranu zwinietego. Moze to doprowadzi¢ do trwatego
uszkodzenia ekranu.

Nie zwiekszaj (regulacja2+) wysuniecia tkaniny projekcyjnej ekranu rozwinietego poza znak ograniczajacy
~Stop”, ktéry pojawia sie w prawym gérnym rogu ekranu. Dalsze wysuwanie tkaniny moze spowodowac
zniszczenie ekranu.




4. Korzystanie z ekranu

Ekran projekcyjny AVERS moze by¢ obstugiwany automatycznie (po zainstalowaniu opcjonalnego systemu zdalnego
sterowania) lub recznie.

4.1 Obstuga reczna

Reczne sterowanie ekranem jest mozliwe przy pomocy sciennego przetgcznika sterujgcego lub radiowego pilota
opcjonalnego systemu zdalnego sterowania.
- Naciénij przycisk “v”, ekran zacznie sie rozwijac i zatrzyma sie automatycznie w dolnym potozeniu po rozwinieciu.
- Nacisnij przycisk “A”, ekran zacznie sie zwijac i zatrzyma sie automatycznie w gérnym potozeniu po zwinieciu.

4.2. Konserwacja ekranu

Ekran projekcyjny Avers nie wymaga konserwacji okresowej. W przypadku zabrudzenia obudowy lub powierzchni
projekcyjnej brud nalezy usung¢ miekka szmatka. W razie koniecznosci do usuwania przyschnietego brudu szmatke
mozna zwilzy¢ w wodzie z dodatkiem delikatnego detergentu. Po usunieciu brudu czyszczong powierzchnie nalezy
wytrze¢ do sucha.

4.3. Zanim zadzwonisz do serwisu

Objawy Przyczyny Sposoby przeciwdziatania

Tkanina projekcyjna nie Brak zasilania Sprawdz bezpiecznik obwodu zasilania

rozwija sie ekranu oraz stan kabla sieciowego

Tkanina projekcyjna nie Ekran nie zostat zamontowany w potozeniu |Sprawdz czy obudowa ekranu jest dobrze

rozwija sie rowno poziomym wypoziomowana. Zainstaluj poprawnie
ekran

Ekran przerywa rozwijanie Na drodze dolnej listwy ekranu znajduje sie |Usun przedmioty blokujace swobodne

tkaniny w potozeniu jakis przedmiot rozwijanie ekranu i ruch dolnej listwy ekranu

posrednim

Awaria zasilania Sprawdz poprawnos¢ instalacji elektrycznej

ekranu oraz stan przewodow zasilajgcych

W pozostatych przypadkach prosimy o kontakt z serwisem.

5. Warunki Gwarancji

1) Okres gwarancji na ekran wynosi 24 miesigce od daty sprzedazy ekranu widniejacej na oryginale dowodu zakupu.
2) Okres gwarancji na silnik elektryczny ekranu wynosi 60 miesiecy.
3) Gwarant zobowigzuje sie do bezptatnego usuniecia uszkodzen ekranu powstatych w wyniku wad
wykonawczych albo materiatowych, ktore ujawnig sie w okresie trwania gwarancji.
4) Gwarancja nie obejmuije:
a) uszkodzen powstatych w wyniku uzytkowania ekranu niezgodnego z zasadami opisanymi w instrukcji uzytkownika,
b) uszkodzen powstatych w wyniku niewtasciwego przechowywania lub transportu ekranu,
c¢) uszkodzen mechanicznych ekranu
d) skokowych zmian napiecia w sieci energetycznej
e) demontazu i ponownego montazu ekranu
5) Usuniecie wad nastapi w ciggu 21 dni od daty przyjecia reklamowanego ekranu do naprawy w serwisie.
6) Serwis ekranéw Avers Screens miesci sie w Pruszkowie, al.Jerozolimskie 424A, tel. 0-22 7597192.

Wyprodukowano po 13.08.2005.

Nie wyrzucac¢ zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych ra-

zem z odpadami komunalnymi, ze wzgledu na obecnos$¢ w sprzecie

niebezpiecznych dla srodowiska substancji. Urzadzenia te nalezy

przekazaé do punktu zbidrki w celu poddania recyklingowi. Infor -

macja o punktach zbiérki dostepna jest u lokalnych wtadz
samorzadowych lub w placéwkach handlowych.
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